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Acord institucional per a l'estudi dels fluxos
de transport Europa-Africa en relacié amb el
projecte d'un Enlla¢g Fix entre Espanya i el
Marroc

e S'ha signat un conveni que permetra el desenvolupament d'un
observatori de dades socioeconomiques i de fluxos de transport a
I'Estret de Gibraltar

e El conveni s'ha signat a tres bandes entre les societats estatals
d'Espanya i el Marroc encarregades de la unié fixa (SECEGSA i SNED)
i el CETMO

Imatge 1: Estret de Gibraltar
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El Centre d’estudis del Transport per la Mediterrania Occidental (CETMO) ha
signat un conveni amb la Sociedad Espafiola de Estudios para la Comunicacion
Fija a Través del Estrecho de Gibraltar, S.M.E., S.A. (SECEGSA), la Société
Nationale d’Etudes du Détroit de Gibraltar (SNED) que té com a objectiu establir
una estructura de col-laboracioé per a la recopilacié, explotacio, analisi i difusio de
la informacioé sobre aspectes socioeconomics i relatius a les infraestructures de

transport que canalitzen les relacions entre Europa i Africa, aixi com sobre els
fluxos de mercaderies i passatgers entre els dos continents.
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Imatge 2: Acte de firma del conveni

El conveni I'han signat la presidenta executiva de SECEGSA, Angeles Alastrué; el
president director general de la SNED, Khalid Cherkaou, i el director general del
CETMO, Oscar Oliver.

SECEGSA i SNED son les societats estatals que, respectivament a Espanya i al
Marroc, estan duent a terme els estudis i la planificacié de I'Enllag Fix de I'Estret
de Gibraltar, la infraestructura que haura d'unir el dia de dema les xarxes de
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transport d'Europa i Africa. Per la seva banda, el CETMO és una organitzacié que
promou la cooperacié en l'ambit del transport entre els paisos europeus de la
Mediterrania Occidental i del Magrib. L'establiment de la col-laboracié entre les
tres parts ha de contribuir al desenvolupament d'un observatori de I'Estret, de
manera que permeti obtenir i difondre la informacié rellevant sobre el transport
entre els dos continents i aquella amb especial incidéncia en la planificacié de
I'Enllag Fix.
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Objectiu del conveni

En aquest acord de col-laboracié es definiran les necessitats d'informacié de
'observatori de dades i les estratégies per a la seva difusié a través de la
produccié de documents analitics que exposin les principals tendéncies dels fluxos
de transport, les condicions socioeconomiques i el desenvolupament de les
infraestructures a la zona d'influéncia de I'Estret de Gibraltar.

Aquests treballs contribuiran de manera essencial a la definicié futura de les
previsions de fluxos entre els dos continents, previsions que resulten
imprescindibles en el procés de planificacié i disseny de I'Enllag Fix de I'Estret de
Gibraltar.

L’Enlla¢ Fix com a connexi6 entre corredors de transport

La futura construcciéo d'un Enllag Fix entre Espanya i el Marroc a I'Estret de
Gibraltar, suposaria no només la unié entre els dos paisos, sind que habilitaria la
continuitat fisica dels corredors de transport de les dues ribes de la Mediterrania.

Pel vessant nord, donaria continuitat als corredors de la Xarxa Transeuropea de
Transport (essencialment el corredor Mediterrani, encara que també el corredor
Atlantic), i per la vessant sud connectaria amb el corredor multimodal
Transmagrebi.

Aquestes infraestructures dotarien a tot el territori de la Mediterrania Occidental
d'unes xarxes de transport d'altes prestacions que afavoririen els intercanvis
comercials i de persones entre els paisos de la regio.

Al llarg del segle XX, han estat diverses les solucions técniques preses en
consideracié pel disseny i l'execuci6 de [I'Enllag Fix, havent-se estudiat
especialment opcions com la construccio d'un pont suspés entre tots dos
continents, o I'excavacié d'un tunel submari, sent aquesta la solucié técnica més
desenvolupada en els ultims anys.

No obstant aix0, encara son necessaris molts estudis, a causa de la gran
envergadura del projecte, abans que la construccié del Enllag Fix sigui una realitat.
Justament, un dels estudis previs imprescindibles és el d'observacio i analisi dels
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trafics en I'entorn de I'Estret de Gibraltar, estudi que s'escometran conjuntament
SECEGSA, SNED i el CETMO.
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TE RESEAU GTMO 5+5 DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORT EN MEDITERRANEE OCCIDENTALE

o Comparaison des tracés des corridors multimodaux du réseau central des pays du GTMO 5+5
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Imatge 3: Mapa de la Xarxa Transeuropea de Transport (TEN-T) i del Corredor
Multimodal Transmagrebi

Els tres actors: SECEGSA, SNED i CETMO
SECEGSA i SNED:

El 24 d'octubre de 1980, el Marroc i Espanya van establir un Acord complementari
de cooperacio cientifica i técnica per a I'estudi conjunt de la viabilitat d'un Enllag
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Fix a través de I'Estret de Gibraltar, completat el 27 de setembre de 1989
mitjangant un acord addicional.

L'Acord de 1980 i I'Acord Addicional van establir un Comité Conjunt Hispa-
Marroqui, com a organ rector del projecte, i dues empreses estatals: SNED al
Marroc i SECEGSA a Espanya, a carrec de la implementacioé dels plans de treball
aprovats per I'esmentat Comité Conjunt, per dur a terme estudis d'un Enlla¢ Fix
entre Europa i Africa a través de I'Estret de Gibraltar, centrant-se en:

o El disseny, els mitjans i els metodes de construccio i posada en marxa de la
infraestructura

e La promocié del projecte a nivell nacional i internacional, aixi com la
implementacié de totes les operacions de qualsevol tipus que puguin
promoure el seu desenvolupament o realitzacié6 al Marroc, Espanya o a
l'estranger

e En general, qualsevol operacio directament o indirectament relacionada
amb els objectes anteriors

CETMO:

El CETMO és una organitzaci6 que promou la cooperacié en el transport a la
Mediterrania occidental. La missi6 del CETMO és "Millorar les condicions de
transport a la regié mediterrania, per tal de facilitar els intercanvis comercials i
moviments de persones d'una manera segura, eficient i sostenible, i tot amb
I'objectiu general de mantenir el desenvolupament socioecondmic de la regid i la
seva gent".
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